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Not just
business

Arbeit oder Urlaub, aber wieso eigentlich
nicht beides? Im harmonischen Einklang
mit der wunderschonen Natur des Stidbur-
genlandes bietet das Falkensteiner Balance
Resort Stegersbach eine einmalige Kulisse
fiir Tagungen. Gleichzeitig erlaubt das weit-
ldufige Wohlfiihl-Refugium nachhaltige
Tiefenentspannung und begleitet Sie auf
Threr personlichen Reise zu sich selbst.

Neben einem modern ausgestatteten
Meeting- & Conference-Bereich stehen
Thnen auch ein Fitnessraum sowie unser
Acquapura SPA - ein Wohlfiithl-Refugium mit
zwei Infinty-Pools, Liegewiese und luxurio-
ser Saunalandschaft — zur freien Verfiigung.
Fir Naturliebhaber_innen empfehlen wir
einen Besuch in Osterreichs grofitem hotel-
eigenen Permakultur-Garten.

Entspannte Gemiiter — entspanntes Seminar,
freuen Sie sich auf eine erfolgreiche Tagung.

Work or holiday, why not both? In harmony
with the beautiful nature of southern Burgen-
land, the Falkensteiner Balance Resort
Stegersbach offers a unique setting for
conferences. At the same time, the spacious
feel-good retreat allows a lasting deep relax-
ation and accompanies you on your personal
journey to yourself.

In addition to a modern meeting & conference
area, you can also use our fitness room and
our 2,500m?2 Acquapura SPA - a feel-good
retreat with two infinty pools, sunbathing
lawn and luxurious sauna area. For nature
lovers, we recommend a visit to Austria’s
largest hotel-owned permaculture garden.

Relaxed minds - relaxed seminar, look
forward to a successful conference.




Nature.
Health.
Balance.

Professionelle Planung, entspanntes
Ambiente im Hotel und die wunderschone
Region des Stidburgenlandes lassen Thre
Tagungen an einen kleinen Urlaub erinnern.
Eine perfekte Symbiose aus Arbeit in harmo-
nischer Umgebung, erstklassiger Kulinarik
und einwandfreiem Service wird prisentiert.

Fiir die kulinarische Genussreise durch den
Tag stehen Thnen unser Restaurant IMAGO,
das Gartenrestaurant mit Living Lounge und
Bibliothek fiir die Pause zwischendurch
sowie die ATRIUM Bar fiir gemiitliches
Beisammensein am Abend zur Verfiigung.

Neben einem grof3ziigigen Seminarbereich
bieten unser weitldufiger Acquapura SPA
sowie Osterreichs grofter hoteleigener
Permakultur-Garten Moglichkeiten, den
grauen Seminaralltag in neue Farben zu
tauchen.

Professional planning, a relaxed ambience in
the hotel and the beautiful region of southern
Burgenland make your meetings reminiscent
of a small holiday. A perfect symbiosis of
work in harmonious surroundings, first-class
cuisine and great service is presented.

For a culinary journey of enjoyment through-
out the day, our IMAGO restaurant, the gar-
den restaurant with Living Lounge and library
are available for breaks in between, as well

as the ATRIUM Bar for cosy get-togethers

in the evening.

In addition to a spacious seminar area,
2,500 m? of Acquapura SPA as well as
Austria’s largest hotel-owned permaculture
garden offer opportunities to dip the grey
everyday life of a seminar into new colours.



FRUHSTUCK

Wir verwdhnen Sie zum Start in den Semi-
nartag mit einem reichhaltigen und regionalen
Fruhstlcksbuffet, sowie frischen Gerichten
aus dem Front Cooking.

* Tee aus dem Permakultur-Garten

* Frisch gepresste Safte und Sekt

* Honig, Marmeladen

» Kaseballchen, Wurst, Aufstriche

* Gebdack salzig und stB, kleine Kuchenauswahl
* Obst und Gemuse, Cerealien

LUNCH

Erleben Sie mit einem 3-gangigem Business
Lunch erstklassige Kulinarik, die auch als Steh-
buffet gebucht und optimal in den Seminar-
ablauf eingeplant werden kann.

ABENDESSEN

Nach erfolgreicher Arbeit genieBen Sie einen
kulinarischen Abend mit serviertem 5-Gang-
Abendwahlmenu. Unser Front Cooking lasst Sie
direkt an der Zubereitung der gewahlten Speisen
teilhaben. Abgerundet wird das Abendwahlmend
durch vielseitige Salate sowie Brot und Kase
vom Buffet.

PAUSE

Happchen und Snacks sind zusatzlich zu
individuellen Pausenzeiten buchbar. Je nach
GruppengroBe wird das gewahlte Package
direkt im Seminarraum oder in unmittelbarer
Néahe in der Living Lounge aufgebaut.

* Energy Break

Kleine stiBe und pikante Fingerfood Happchen
* Brain Refresher

Asiatische Makis und Gemusesticks mit Saucen
» Cookies and more

Kleine Kuchenvariation und Plundergeback
* Power Break

Gemischte belegte Brotchen, Wraps

BREAKFAST

To start the seminar day, we will spoil you with a
rich and regional breakfast buffet experience as
well as fresh dishes from the front cooking.

e Tea from the permaculture garden
* Freshly squeezed juices and sparkling wine
* Honey, jams
* Cheese balls, sausage, spreads
» Salty and sweet pastries, small selection
of cakes
* Fruit and vegetables, cereals

LUNCH

Experience first-class culinary delights with
a 3-course business lunch, which can also be
booked as a standing buffet and optimally
planned into the seminar schedule.

DINNER

After successful work, enjoy a culinary evening
with a served 5-course evening menu. Our Front
Cooking allows you to see the preparation of
the chosen dishes. Moreover you find a variety
of salads as well as bread and cheese from the
buffet.

BREAK

Appetisers and snacks can be booked in addi-
tion to individual break times. Depending on
the size of the group, the chosen package is set
up directly in the seminar room or in the Living
Lounge.

* Energy Break
Small sweet and savoury finger food snacks
* Brain Refresher
Asian makis and vegetable sticks with sauces
* Cookies and more
Small variety of cakes and pastries
* Power Break
Mixed sandwiches, wraps



Relaxed
ambience

Im Falkensteiner Balance Resort Stegersbach
erwarten Sie 141 Zimmer & Suiten mit Bade-
wanne oder Dusche (Suiten mit beidem).
Ausgestattet mit WC, Fon, Telefon, Fernse-
her, kostenlosem WLAN, Minibar, Safe, Sofa,
Balkon oder Dachterrasse (Suiten), SuitePad,
Espresso Kaffeemaschine und Klimaanlage
erinnern Sie vielmehr an einen privaten
Wohnraum, als an ein Hotelzimmer.

INKLUSIVLEISTUNGEN:

» Ubernachtung in der gewéhlten
Zimmerkategorie

* Reichhaltiges Genuss-Frihstlcksbuffet mit
Front Cooking Station

¢ Living Lounge mit Tages-Bar und Bibliothek
¢ 5-Gang-Abendwahlmeni im Restaurant IMAGO
« SuitePad (elektronischer Concierge-Service)

¢ Spa-Tasche mit kuscheligem Bademantel,
-tlchern und Slipper fir die Dauer des
Aufenthaltes

* Nutzung des Acquapura SPA mit 2 Infinity
Pools, facettenreicher Saunalandschaft, weit-
|dufigen Ruherdumen und Spa-Garten mit
Liegewiese

* Tee- und Vitaminbar zur freien Entnahme im
Spa-Bereich

* Modernste Cardio- & Krafttrainingsgerate im
210 m? groBen Fitnesscenter

* GroBzugiger Yoga- und Workout-Raum

* Tagliches Sport- und Aktiv-Programm,
sowie geflihrte Sauna-Aufglsse

* Verleih von Fahrradern, E-Bikes und Nordic
Walking Stécken

« Kostenloses WLAN & Handy-freie Zonen

» Kostenfreier Transfer zur Bus-Station
(Stegersbach)

* Personal Assistant (persénlicher Concierge-
Service)
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At the Falkensteiner Balance Resort Stegers-
bach, 141 rooms & suites with bathtub or
shower (suites with both) await you. Equipped
with WC, hairdryer, telephone, TV, free Wi-Fi,
minibar, safe, sofa, balcony and roof terrace
(suites), SuitePad, espresso coffee machine
and air conditioning, they remind of a private
living room.

INCLUDED SERVICES:
* Overnight stay in the selected room category

* Extensive gourmet breakfast buffet with
front cooking station

* Living Lounge with day bar and library

* 5-course evening menu in the IMAGO
restaurant

» SuitePad (electronic concierge service)

* Spa bag with cosy bathrobe, towels and
slippers for the duration of your stay

* Use of the Acquapura SPA with 2 infinity pools,
multifaceted sauna landscape, spacious relax-
ation rooms and spa garden with sunbathing
area

* Free tea and vitamin bar in the spa area

e State-of-the-art cardio & strength training
equipment in the 210 m? fitness centre

* Spacious yoga and workout room

* Daily sports and activity programme and
guided sauna infusions

* Rental of E-bikes, bicycles and Nordic
walking poles

* Free WLAN & mobile phone free zones
* Free transfer to the bus station (Stegersbach)

* Personal Assistant (personal concierge service)



Die besten Ideen entstehen, wenn Sie ent-
spannt sind. Durch exklusive Angebote im
Premium Adults-only Wellnesshotel finden
Sie als Tagungsgast nach einem produktiven
Tag wieder zu Ihrer inneren Ruhe. Erleben
Sie eine neue Art von Genuss und entdecken
Sie die Harmonie von Kérper und Geist. Mit
einem ganzheitlichen Wellnesskonzept sorgt
das Falkensteiner Balance Resort Stegers-
bach fiir wahre Wohlfiihlmomente.

FOLGENDE HIGHLIGHTS WARTEN AUF SIE:
* Weitldufiger Acquapura SPA auf 2 Ebenen
» Zwei beheizte Innen- und AuBenpools

* GroBzlgiger Saunabereich mit drei Saunen
und Dampfbad

* Fitnessraum
* Yogaraum

« Osterreichs gréBter hoteleigener
Permakultur-Garten

* Chakrenweg Stegersbach
* E-Bikes
* Die ansteckende Ruhe unserer Region

The best ideas come when you are relaxed.
Through exclusive offers in the premium
adults-only wellness hotel, you will find your
inner peace again after a productive day.
Experience a new kind of pleasure and dis-
cover the harmony of body and mind. With a
holistic wellness concept, the Falkensteiner
Balance Resort Stegersbach provides true
feel-good moments.

THE FOLLOWING HIGHLIGHTS AWAIT YOU:
* 2,500m? Acquapura SPA on 2 levels
e Two heated indoor and outdoor pools

* Spacious sauna area with three saunas and
steam bath

e Fitness room
* Yoga room

e Austria’s largest hotel-owned
permaculture garden

e Chakra path Stegersbach
e E-bikes
* The contagious peace of our region



Relaxed
meetings

Die moderne audio-visuelle Ausstattung
ldsst im 377 m2 grofen Konferenz- und
Veranstaltungsbereich keine Wiinsche offen.
7 Konferenzbereiche und die individuelle
Raumgestaltung bieten Rahmenbedingungen
fiir kleine Versammlungen, als auch fiir das
Ausrichten von groflen Firmenevents.

Passend zu den sanften Hiigellandschaften
in der umliegenden Natur, sind unsere Riume
ruhig gelegen und tageslichtdurchflutet. Dank
moderner Technik und Rundum-Sorglos-
Betreuung wird Thre Tagung zu einem
gelungenen Event.

DIE AUSSTATTUNG DER
TAGUNGSRAUME UMFASST:
» Kostenfreies W-LAN

* Klimaanlage

* Blhne

* Rednerpult

* Beamer und Leinwand

Ebenfalls zu Threr Verfiigung stehen, je nach
Jahreszeit, Outdoor Breakout Moéglichkeiten
fiir kleinere Teambuildingaktivitidten. Die
harmonisch gepflanzten Kreise aus griinen
Hecken eignen sich fiir entspannte Gespri-
che und kleine Aktivitdten im Freien.

The modern audio-visual equipment leaves

no wish unfulfilled in the 377 m? conference
and event area. The 7 conference areas and the
individual room design provide the framework
for small meetings as well as for the organisa-
tion of large corporate events.

In keeping with the rolling hills in the sur-
rounding countryside, our rooms are quietly
situated and flooded with daylight. Thanks
to modern technology and all-round carefree
support, your conference will be a successful
event.

THE EQUIPMENT OF THE
CONFERENCE ROOMS INCLUDES:
e Free W-LAN

* Air conditioning

e Stage

e Lectern

* Projector and screen

Depending on the season, outdoor breakout
facilities for smaller teambuilding activities
are also at your disposal. Harmoniously
planted circles with green hedges are ideal
for relaxed conversations and small outdoor
activities.
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Packages

TAGUNGSPAUSCHALEN

ganztags
* Raummiete

* Fruchtsafte, sowie Mineral- und Tafelwasser
im Seminarraum

* 3-gangiger Business Lunch (gerne auch als
Stehbuffet mdglich)

« 2 Kaffeepausen (wahlen Sie aus verschie-
denen Varianten)

* Tee, frischer Kaffee und Obstkorb -
den ganzen Tag unlimitiert

¢ Persdnliche Tagungsbetreuung

« Standard-Seminartechnik (inklusive Beamer)

halbtags
* Raummiete

* Fruchtsafte, sowie Mineral- und Tafelwasser
im Seminarraum

* 3-gangiger Business Lunch (gerne auch als
Stehbuffet moglich)

« 1 Kaffeepause (wahlen Sie aus verschiedenen
Varianten)

* Tee, frischer Kaffee und Obstkorb -
den halben Tag unlimitiert

* Personliche Tagungsbetreuung

« Standard-Seminartechnik (inklusive Beamer)

CONFERENCE PACKAGES

full day
* Room fee

* fruit juices, mineral and table water in the se-
minar room

» 3-course business lunch (standing buffet
also possible)

» 2 coffee breaks (choose from various options)

* Tea, fresh coffee and fruit basket - unlimited
throughout the day

» Personal conference support

» Standard seminar technology (including
beamer)

half day
* room fee

* Fruit juices, mineral and table water in the
seminar room

» 3-course business lunch (standing buffet
also possible)

* 1 coffee break (choose from various options)

* Tea, fresh coffee and fruit basket - unlimited
throughout half the day

* Personal conference support

» Standard seminar technology (including
beamer)



Activity
highlights

WANDERUNG DURCH DEN PERMAGARTEN
Neben dem kulinarischen Aspekt ist unser
Permagarten auch eine natiirliche Oase der
Ruhe und Entspannung, ein Ort, an dem man
Kraft tankt und komplett auf die Zeit ver-
gisst. Paul, unser Permagirtner versteht es,
Giste auf eine beeindruckende Sinnesreise
durch sein griines Arbeitsrefugium zu ent-
fiihren. Wir empfehlen Thnen Folgendes:

* Gemeinsames Angarteln

 Einfihrung ins Mahen mit der Handsense

* Techniken der Saatgutgewinnung

« Anfertigung von Seedballs/Samenbomben
» Krauterkunde

HIKE THROUGH THE PERMAGARDEN

In addition to the culinary aspect, the garden
serves as a natural oasis of peace and relax-
ation, a place where you can recharge your
batteries and forget about time. Our Perma-
garden gardener Paul introduces our guests to
the Permagarden as a sensory garden. During
a guided tour through the Permagarden, all
senses are stimulated. Try out the following
with Paul:

* Working together in the garden
 Introduction to mowing with a hand scythe
 Seed collection techniques

* Making seedballs/seedbombs

e Herbology

21

BALLOON 7: TEAMBUILDING IM
HEISSLUTFBALLON

Vollig losgel6st, einzigartig und eine Erin-
nerung, die bleibt! Sie suchen nach Spaf3,
Spannung - nach etwas ganz Besonderem
fiir Thre Mitarbeiter_innen und sich? Dann
ist Balloon 7 genau das Richtige fiir Sie!

BALLOON 7: TEAMBUILDING IN AN

HOT AIR BALLOON

Unique and unforgettable! Are you looking
for an incomparable experience, for fun,
excitement, entertainment and something
very special for your employees and yourself
or do you want to organise an extraordinary
teambuilding event? Then Balloon 7 is just
the thing for you.

GOLF-CART-RALLYE

Begeben Sie sich auf ein High-Tech-Aben-
teuer der besonderen Art! In Team spielen
Sie nicht nur gegen die Zeit, sondern auch
gegen Thre Kolleg_innen. Losen Sie Rétsel
um Rétsel und machen Sie mithilfe von iPads
Videos und Fotos, die Thnen von groflem
Nutzen sein werden. Das Highlight der
Challenge: Wir erwarten Sie mit coolen Golf
Carts, die Sie an wichtige Schliisselpunkte
chauffieren werden.

GOLF CART RALLY

For this adventure, you are divided into teams
and play against time and your opponents. The
teams explore the surroundings with iPads and
take photos and videos, solve puzzles, answer
questions or solve company-related tasks if
desired. The highlight of the challenge — we‘ll
also be waiting for you with cool golf carts
that you‘ll need to find important points.



Activity
highlights

LAMA-WANDERUNG

Jedermanns Lieblinge — auf Du und Du mit
den flauschigen Huftieren! Lernen Sie Thr
Lama kennen und an der Leine zu fiihren. Als
Vorbereitung auf die gemeinsame Wanderung
wird Thnen Wissenswertes {iber Haltung,
Pflege, Fiitterung, Wollverarbeitung und

den Umgang mit Lamas niher gebracht. Und
dann beginnt auch schon Thr personliches
Erlebnis als Llamero (Lamafiithrer_in).

LAMA HIKE

You will get to know your personal favourite
animal and learn how to lead it on a leash. In
preparation for the llama walk you will be told
interesting facts about keeping, care, feeding,
wool processing and handling of llamas. Let
the experience as a llama guide commence.

AGENTEN-ESCAPE-GAME

Retten Sie die Welt! Gemeinsam ldsen Sie
knifflige Aufgaben im Dark Room und be-
antworten spannende Fragen bei unserem
Agent_innen-Quiz. Erst wenn jedes Team
alle Stationen und die dazugeho6rigen Rétsel
erfolgreich absolviert hat, geht es in den
Endspurt. Aber Vorsicht: Die Zeit tickt!

AGENT-ESCAPE-GAME

Save the world! Together you solve tricky
tasks in the Dark Room and exciting questions
in our Agent Quiz. Only when each team has
completed all the stations and the correspond-
ing puzzles, we will enter the final spurt. But
keep in mind: time is ticking!
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PLANT YOUR PLANET

Aufgebaut auf den Siulen des Klimaschutzes,
der gesellschaftlichen Verantwortung und
Gesundheit behandelt diese digitale Team-
challenge gesellschaftsaktuelle Themen.
Durch zielgerichtete und effiziente Kommu-
nikation sowie eine 6kologische Denkweise
werden Punkte gesammelt und Aufgaben
gemeistert. Fiir die erreichten Punkte wer-
den anschlieBend Bdume gepflanzt - ready
to play and plant?

PLANT YOUR PLANET

Based on the pillars of climate protection,
social responsibility and health, this digital
team challenge deals with current topics in
our society. Through goal-oriented and effi-
cient communication as well as an ecological
mindset, points are collected and tasks mas-
tered. Afterwards, trees are planted for the
points achieved, thus supporting the environ-
ment.

KOCHKURS

Essen ist eine Form der Kommunikation.
Die Zubereitung der Speisen sollte min-
destens so viel Freude bereiten, wie das
Essen selbst. Freuen Sie sich auf Tipps,
Tricks und Rezepte aus Meisterhand.
Unser Kiichenteam zeigt Thnen die Kniffe
der Profis und verrit die gut gehiiteten
Geheimnisse der Feinschmeckerkiiche.

COOKING COURSE

Food is a form of communication. The prepara-
tion of the food should be at least as much fun
as the food itself. Look forward to tips, tricks
and recipes from master hands. Our kitchen
team will show you the tricks of the trade and
reveal the secrets of gourmet cooking.



Information
& Arrival

ANREISE MIT DEM AUTO

Graz (A2): ca.1Stunde

Wien (A2): ca. 1% Stunden
Salzburg (A1, A9): ca. 5 Stunden
Minchen (A8, A9): ca 5 Stunden

ANREISE MIT DEM BUS
Graz (Sudburgenlandbus): ab 1% Stunden
Wien (G1): ab 2 ¥ Stunden

ANREISE MIT DEM FLUGZEUG
Flughafen Graz (GRZ): ca. 1 Stunde
Flughafen Wien (VIE): ca. 1% Stunden

Falkensteiner Hotel Stegersbach™**
Panoramaweg 1

7551 Stegersbach

Phone +43 3326 55 155
meet.stegersbach@falkensteiner.com

ARRIVAL BY CAR

Graz (A2): approx. 1 hour

Vienna (A2): approx. 1 3% hours
Salzburg (A1, A9): approx. 5 hours
Munich (A8, A9): approx. 5 hours

ARRIVAL BY BUS
Graz (Sadburgenlandbus): from 1 % hours
Vienna (G1): from 2 % hours

ARRIVAL BY PLANE
Graz airport (GRZ): approx. 1 hour
Vienna Airport (VIE): approx. 1 % hours

www.falkensteiner.com/balance-resort-stegersbach

Falkensteiner Hotel BRS & BL GmbH, WalcherstraBe 1A, Stiege C2, 1020 Wien, Handelsgericht: Wien, FN 315268 f, Firmensitz: Wien, UID Nr. ATU66630309
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